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3 Yochanan

From the Zaken (Elder).
1 To Gaius HaAhuv (Gaius
the beloved), for whom I
have ahavah (agape) b'Emes.
2Chaver, it is my tefillah that
all may be hatzlocha (successful)
with you, and that you may
be shalem b'guf (healthy),
just as your nefesh (soul) is
matsli'ach (successful). 3 For I
had simcha gedola (much joy)
when the Achim b'Moshiach
arrived [here] and gave eidus
(testimony) of you being in
HaEmes (the Truth), just as your
walk is halakhah b'Derech Emes
(conduct in the Way of Truth).
41 have no greater simcha
than this, to hear of my bnei
b'Moshiach, that their walk is
halakhah b'Derech Emes.

5Chaver, you do a thing
of emunah (faith) when
it is done for the Achim
b'Moshiach, especially when
they are people you don't
know. ¢ They gave eidushaft
(witness of testimony) to
your ahavah (agape) before
the kehillah (assembly)
[here]; you will do well to
send them on their way
in a manner worthy of
Hashem. 7 For, on behalf of
Hashem they went forth,
taking nothing from the
Goyim. 8 Therefore, we
ought to give hachnosas
orchim (hospitality) to
such, in order that we
may be ozrim (helpers) with
HaEmes.



1waanEanm s 2

,OPOYIORYT ORI ;AOAD WT X jWPI Dpay  ara TRY
Diotrefes  nor kehile der tsu geshriben  epes  hob ich
Diotrephes but kehile the to written something have I

TTNIR VY1, WK Ro"™ "1 ™Mo 5 vRA PN
undz nemt rosh a zei bai zain tsu lib hot velcher
us accepts head person a them with be to love does who

MTPIRDIYT DR TR SPN L pMp DY PR PN, IRGWT LR VWA
di dermonen im ich vel kumen vel ich ven  derfar  on nisht
the remind him I will come will I when therefore on not

R 5 TI™ P UM TR PUIITYARD 010 Y DKM ,D'WVN
un reid beize mit undz  baredndik tut er vos maisim
and words evil with us gossipingabout does he which deeds
IR LD T MIRDWN POR Y LAY ,0PT ON TR Dl
un  brider di oif nisht alein er nemt dem mit tsufriden nisht
and brothers the on not himself he receives that with content not
PO DMIR M DMV PR L(IRV DY) (M ORI, PIY DIPNIRD
fun arois zei traibt un  ton es vilen vos yene farvert
from out them drives and todo it want who those bans from shul
P01 DRT TIRI L,POIYHW DRT TR LW 10 ,W0THps R abap wT
gute dos nor shlechte dos noch nisht tu  gelibter kehile der
good the but  bad  the after not do beloved  kehile the
wT ,DDDV'?W VW OYIWWN,; ‘N A TR YT L0V VIV DY N
der shlechts tut es ver Hashem fun iz der guts tut es ver
that  evil does it who Hashem from is that good does it who
(V1) YOR ARD JOMIOPAYT PYN T . A [VIDI LW ORI
gut ale  hoben Demetriusn vegen  Hashem gezen nisht hot
good everyone did Demetrius about Hashem seen not has
R DTY PKRT M TIR IR ;I”BN DNRKR w7 R ,OIRTVE Y
un eides zogen mir oich un alein emes der afile gezogt eides
and witness say we also and itself truth the even said witness
LOARTIRN TR PKRT S DITY WTINKR IR ,00M 1T
vorhaftik iz zogen eides undzer az veist du
true is say witness our that know you
TTOY DM OPRARIGIT R MW R O R ORAYI ARD TR
dir es wvil ich nor dir tsu shraiben tsu sach a gehat hob ich
you it want 1 but you to write to many a had have I
PRIVI IR T OWAR  ARACTRT WP IR DIV LN AW VWM
in zentsu dich ober  hof ich feder un tint mit shraiben nisht
in see to you however hope I quill and ink with write not
oW P L M i Sin 1wn R Hyn (0ORAYT) PR, 1%
sholem moil tsu moil reden mir velen demolt un gichn
peace  mouth to mouth speak we will ~ then and ashorttime
T ohw AR 1u . DHW AR T 12Y3 TIME (PIPTrTNR) LT R
di sholem op gib sholem op dir geben fraind undzere  dir tsu
the peace up give peace up you give friends our you to
JYNAKRI O™ 7YY TIMAD
nomen baim yedn fraind
name by all friends

3Y1

°T wrote something to
the kehillah [there]; but
Diotrephes, who has fallen in
love with being “Rosh of the
Kehillah,” does not receive
us. 100ib azoi (consequently),
if I come, I will remember his
“ma'asim” (works) which he
does, his bringing unjustified
charges against us with
lashon horah (evil speech).
And not being satisfied with
performing these “mitzvot”,
he even refuses to receive the
Achim b'Moshiach, and, those
intending to do so, he hinders
and expels out of the kehillah.
11 Chaver, do not imitate HaRah
(Evil); rather, imitate HaTov
(Good). The one doing HaTov
is from Hashem. The one
doing HaRah has not regarded
Hashem. 12 To Demetrius,
eidus (witness of testimony,
commendation) has been given
by all and, personally, by no
less than HaEmes (the Truth); we
also give eidus, and you have
da'as that our eidus is emes.

131 had many things to write
to you, but I do not want to
write to you with pen and
ink. But I have the tikvah
(hope) to see you imminently,
and we will speak panim el
panim (directly, in person).

15 Drishat Shalom to you.
Drishat Shalom from the
Chaverim [here]. Drishat
Shalom by name to each of
the Chaverim [there].
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